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Day 1: Wed. 18th Jan.: 09:00 – 13:00 
Jour 1 : Mercredi 18 janvier : 09:00 13:00Jour 1 : Mercredi 18 janvier : 09:00 – 13:00

Session 1: Welcome / The CFC/ICAC/33 Project
Session 1 : Bienvenue / le Projet CFC/ICAC/33
Chairman: Mr. Marco Mtunga, TCB
• Ambassador Ali Mchumo, Managing Director of the CFC:Ambassador Ali Mchumo, Managing Director of the CFC: 

Welcome Address / Mots de bienvenue.
• Mr. Pierre Berthelot, Head, COS-Coton Secretariat, Coordination Unit of the EU-funded 

AAACP Programme: Welcome Address / Mots de bienvenueAAACP Programme: Welcome Address / Mots de bienvenue.
• Mr Charles Ekelege, RTC East: Welcome / Mots de bienvenue.
• Mr Moumine Traoré, RTC West: Welcome / Mots de bienvenue.
• Dr. Terry Townsend, ICAC: 

The ICAC 5 Year Cotton Development Strategy, its Connections to the CFC/ICAC/33 Project, and 
the Expected Outcomes.
L t té i à 5 d dé l t d t d l’ICAC ti l P j tLa stratégie à 5 ans de développement du coton de l’ICAC, ses connections avec le Projet 
CFC/ICAC/33 et les résultats attendus.

• Mr. Bachir Diop, President of the African Cotton Association: 
T f h ACA di i iTargets of the ACA regarding instrument testing. 
Objectifs de l’ACA pour ce qui concerne la mesure instrumentale
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Coffee Break / Pause café

Session 2: Benefits of Instrument Testing of Cotton
Session 2 : Bénéfices de la mesure instrumentale du cotonSession 2 : Bénéfices de la mesure instrumentale du coton
Chairman:  Mr. Axel Drieling, FIBRE

• Mr. Axel Drieling, FIBRE: 
Instrument Testing and Importance of Verification.
Tests instrumentaux et importance des vérifications

• Mr. James Knowlton, USDA-AMS: 
Achieving the Benefits from an Instrumental established Cotton Classing System 
Designed for Testing Every Bale Produced in a Country. 
Atteindre les bénéfices d’un système de classement instrumental créé pour tester toutes 
les balles produites dans un pays producteur

• Mr. John Lupton, Consultant: 
The benefits and use of Instrument based Cotton Marketing, from an International 
merchant’s perspective.
Les bénéfices d’une mise sur le marché de cotons caractérisés de manière instrumentale, 
une perspective d’un transitaire international
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• Ms. Priscilla Mutembwa, CARGILL Zimbabwe: 
The benefits and use of Instrument based Cotton Marketing in Zimbabwe.
Les bénéfices d’une mise sur le marché de cotons caractérisés de manière instrumentale 
chez CARGILL.

• Mr. Walter Simeoni, ITMF Spinners Committee / Past President: 
The benefits and use of Instrument testing for cotton processing.
Les bénéfices d’une mise sur le marché de cotons caractérisés de manière instrumentale 
pour la transformation du coton.

• Mr. Werner Bieri, Buhler Quality Yarns, Jefferson, GA, USA: 
Usage of instrument test results in cotton purchasing. 
Utilisation de résultats de tests instrumentaux pour l’achat de cotons

Group PhotoGroup Photo
Photographie du groupe

thDay 1: Wed. 18th Jan. : 13:00 – 14:00 Lunch
Jour 1 : Mercredi 18 janvier : 13:00 – 14:00 : Déjeuner
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Day 1: Wed. 18th Jan. : 14:00 – 18:00h 
Jour 1 : Mercredi 18 janvier : 14:00 – 18:00h

Session 2 (cont ): Benefits of Instrument Testing of CottonSession 2 (cont.): Benefits of Instrument Testing of Cotton
Session 2 (cont.) : Bénéfices de la mesure instrumentale du coton
Chairman:  Mr. Axel Drieling, FIBRE
Day 1: Wed. 18th Jan. : 14:00 – 18:00h 
Jour 1 : Mercredi 18 janvier : 14:00 – 18:00h

Session 3: Regional Technical Centres / Support
Session 3 : Les Centres Techniques Régionaux / Appui

Chairman: Dr. Jean-Paul Gourlot, CIRAD
• RTC East: 

Local activities, local org. structure, service list and conditions.
Activités locales, structure et organisation, liste de services et conditions.

•RTC West:
Local activities, local org. structure, service list and conditions.
Activités locales, structure et organisation, liste de services et conditions.
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Session 3 (cont.): Benefits of Instrument Testing of Cotton
Session 3 (cont.) : Bénéfices de la mesure instrumentale du coton
Chairman:  Mr. Axel Drieling, FIBRE

• Mr. John Lupton, Consultant: 
The benefits of the RTC activities for cotton production and the cotton value added 
chain in the regionschain in the regions.
Bénéfices des activités du CTR pour la production de coton et pour la filière cotonnière 
dans les Régions.
St i th l t th f th j t• Steps in the last months of the project.
Etapes d’implémentation des derniers mois du Projet.

Coffee Break / Pause café
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Session 4A (Eventually running parallel): Regional Cooperation in East/Southern Africa
Possible session parallèle 4A : Coopération régionale en Afrique de l’Est et du Sud-est
Chairman: Mr. Charles Ekelege, TBS

Session 4B (Eventually running parallel): Regional Cooperation in West/Central Africa 
Possible session parallèle 4B : Coopération régionale en Afrique de l’Ouest et du Centre 
Chairman: Dr. Moumine Traoré, CERFITEX

Day 2: Thu 19th Jan.: 09:00 – 13:30Day 2: Thu 19 Jan.: 09:00 13:30
Jour 2 : Jeudi 19 janvier : 09:00 – 13:30

S i 5 Gl b l hi t f th P j tSession 5: Global achievements of the Project
Session 5 : Réalisations globales du Projet

Chairman: Mr. Joel Ky, SOFITEX

• Mr Axel Drieling FIBRE:• Mr Axel Drieling, FIBRE: 
Global Achievements of the Project.
Réalisations globales du Projet
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Session 5 (cont.): Global achievements of the Project
Session 5 (cont.) : Réalisations globales du Projet
Chairman: Mr. Joel Ky, SOFITEX

• Dr. Everina Lukonge, LZARDI: 
Methods for measuring result variability.
Méthodes pour conduire les études de variabilitéMéthodes pour conduire les études de variabilité

Coffee Break / Pause café

• Dr. Jean-Paul Gourlot, CIRAD: 
Results of the variability studies in and between the cotton bales produced in Africa.y p
Résultats des études de variabilité au sein et entre les balles de coton africaines.

• Dr. Jean-Paul Gourlot, CIRAD: Technical developments. / Développements techniques.

Coffee Break / Pause café
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Session 6: Development of instrument testing in the regions
Session 6 : Développement des mesures instrumentales dans les régions
Chairman: Mr. Dominic H. Mwakangale, TBS

• Anthony Muriithi, CODA: 
CFC/ICAC/44 Kenya / Mozambique Project.
Projet CFC/ICAC/44 au Kenya et au MozambiqueProjet CFC/ICAC/44 au Kenya et au Mozambique.

• Gabriel Paposseco, IAM Mozambique: 
Benefit of Instrument Testing for a Cotton Producing Country in Africa.
Bé éfi d t t i t t d t Af iBénéfices des tests instrumentaux pour un pays producteur en Afrique.

• Mr. Axel Drieling, FIBRE: 
Overview of developments in the regions.
E d li d dé l d l é iEtat des lieux des développements dans les régions.

• Final discussion
Discussion finale
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Session 7: Closing Remarks
Session 7 : Remarques de clôture
Chairman: Mr. Charles Ekelege, TBS

• Mr. Marco Mtunga, TBC/RTC East: Closing Remarks. / Remarques de clôture.
• Dr. Terry Townsend, ICAC: Closing Remarks. / Remarques de clôture.
• Ambassador Ali Mchumo, CFC: Closing Remarks. / Remarques de clôture.
• Mr. Axel Drieling, FIBRE/PEA: Closing Comments. / Commentaires de clôture.

End of the Seminar at 13:30h
Fin du séminaire à 13:30h


